
društva c. kr. poštarjev, poštnih odpravnikov, upraviteljev
in odpraviteljev

na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji.

Geanderte Statuten
des Vereines der k. k. Postmeister, Postexpedienten,

Postadministratoren und Postexpeditoren
in Krain, Kiistenland und Dalmatien.

Samozaložba društva. — Selbstverlag des Vereines.

Kleinmavr čt Bamberg, Laibach.





Spremenjena pravila
društva c. kr. poštarjev, poštnih odpravnikov, upraviteljev

in odpraviteljev
na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji.

Geanderte Statuten
des Vereines der k. k. Postmeister, Postexpedienten,

Postadministratoren und Postexpeditoren
in Krain, Kiistenland und Dalmatien.

Jesenice 1897 Assling.

Samozaložba društva. — Selbstvcrlag des Vereines.

Kleinmayr či Bamberg, Laibach.



Spremenjena pravila
društva e. kr. poštarjev, poštnih odpravnikov,
upraviteljev in odpraviteljev na Kranjskem, Pri¬

morskem in v Dalmaciji.

Ime društva.
§ 1. Društvo se imenuje: «Društvo c. kr. poštarjev, poštnih

odpravnikov, upraviteljev in odpraviteljev na Kranjskem, Pri¬
morskem in v Dalmaciji«.

Namen društva.
§ 2. Namen društva je, varovati in pospeševati gmotne in

duševne koristi ter povzdigovati socijalno stanje neeraričnega
poštnega osebja; dalje podpirati brez lastne krivde ponesrečene
stanovske tovariše na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji.
Ta namen naj se doseže:
a) z jednotnim postopanjem v zvezi z drugimi društvi po¬

štarjev tostranske državne polovice v vseh vprašanjih,
tičočih se koristi c. kr. poštarjev, poštnih odpravnikov,
upraviteljev in odpraviteljev;

b) s porabo vseh postavno dovoljenih sredstev, katera imajo
namen, zboljšati gmotne razmere društvenikov, povzdigniti
njih socijalno stanje in gojiti medsebojno kolegijalnost;

c) s podpiranjem udov z besedo in dejanjem, s priprošnjo
pri oblastih v vseh zadevah, katere spadajo v delokrog
društva;

d/ s podpiranjem udov in eventuvalno tudi stanovskih tova¬
rišev, ki niso udje društva v bolezni in drugih nezgodah,
v katere so prišli brez svoje krivde in slednjič s pod¬
piranjem sirot umrlih članov.
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Geanderte Statuten
des Vereines der k. k. Postmeister, Postexpedienten,
Postadministratoren und Postexpeditoren in Krain,

Kustenland und Dalmatien.

Benennung des Vereines.
§ 1. DerVerein fiihrt die Benennung: «Verein der k. k. Post¬

meister, Postexpedienten, Postadministratoren und Postexpedi-
toren in Krain, Kustenland und Dalmatienn.

Zweck des Vereines.
§ 2. Der Zweck des Vereines ist, die materiellen und

geistigen Interessen der nichtararischen Postbediensteten zu
wahren und zu fordern, sowie deren sociale Stellung zu heben;
ferner ohne eigenes Verschulden verungluckte Standesgenossen
in Krain, Kustenland und Dalmatien zu unterstutzen. Dieser
Zweck sollerreicht werden:
aj Durch ein gemeinsames Vorgehen in Verbindung mit den

anderen Postmeister-Vereinen der diesseitigen Reichshalfte
in allen Fragen, welche die Interessen der k. k. Postmeister,
Postexpedienten, Postadministratoren und Postexpeditoren
betreffen;

bj durch Anwendung aller gesetzlich gestatteten Mittel in Ab-
sicht auf die Verbesserung der materiellen Lage derVereins-
mitglieder, auf die Hebung der socialen Stellung derselben
und auf die Pflege der Collegialitat im deren Kreise;

c! durch Unterstiitzung der Mitglieder mit Rath und That,
dann durch Fursprache bei den Behorden in allen, in den
Wirkungskreis des Vereines fallenden Angelegenheiten;

iil durch Unterstiitzung der Mitglieder und eventuell auch der
dem Vereine nicht angehorigen Standesgenossen in Krank-
heits- und sonstigen unverschuldeten Ungliicksfallen, sowie
auch der Hinterbliebenen verstorbener Mitglieder.

1*
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Sedež društva.

§ 3. Sedež društva je tam, kjer stanuje tačasni pred¬
sednik.

Ustanovitev društva.

§ 4. Društvo sestoji:
a) iz rednih članov;
b) iz podpornih članov;
c) iz častnih članov.

1.) Redni član je lahko vsak poštar, lastnik poštnih
konjaren, poštni odpravnik, poštni upravitelj, poštna imeji-
teljica, poštna upraviteljica, poštni odpravitelj in poštna odpra-
viteljica na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji, ako izjavi,
da pristopi k društvu s tem, da izda in podpiše izjavo po
obrazcu A in da se podvrže določbam teh pravil.

2.) Kot podporni član pristopi lahko k društvu moško in
žensko poštno osebje na deželi in tudi osebe, katere ne spa¬
dajo k neeraričnemu poštnemu osebju.

3.) Častnim članom izvoli občni zbor na upravičen odborov
predlog osebe, katere so si s pospeševanjem društvenih koristi
pridobile posebnih zaslug za društvo.

Dolžnosti rednih društvenih članov.

§ 5. Vsak redni društveni član plača pri vstopu v društvo
vstopnino in poleg tega še letne doneske.

Vstopnina znaša za poštarje in lastnike poštnih konjaren
obeh spolov 2 gld.; za poštne odpravnike, poštne upravitelje
in poštne odpravitelj e obeh spolov 1 gld.

Letni donesek pa znaša za poštarje in lastnike poštnih
konjaren obeh spolov 2 gld.; za poštne odpravnike in upravi¬
telje obeh spolov 1 gld.; za poštne odpravitelje obeh spolov
pa 50 kr. a. v. Sploh pa določa, koliko naj znaša letnina, redni
občni zbor. Vstopnina se mora plačati takoj pri vstopu, letni
donesek pa vsako leto, in sicer v prvem četrtletju potom pre-
jemno-vložnih listov, glasečih se na check-conto društva.



Sitz des Vereines.

§ 3. Der Sitz des Vereines ist an dem jeweiligen Wohnorte
scines Priisidenten.

Bildung des Vereines.

§ 4. Der Verein wird gebildet:
a) aus ordentlichen Mitgliedern;
b) aus unterstiitzenden Mitgliedern;
c) aus Ehrenmitgliedern.

1. ) Ordentliches Mitglied kann jeder Postmeister, Poststall-
halter, Postexpedient, Postadministrator, Postinhaberin, Post-
administratorin, Postexpeditor und Postexpeditorin in Ivrain,
Kustenland und Dalmatien werden, wenn selbe durch Ausstellung
und Fertigung der nach Formular A abgefassten Erklarung dem
Vereine beizutreten und den Bestimmungen dieser Statuten sich
zu unterwerfen erklaren.

2. ) Als unterstiitzende Mitglieder konnen sowohl mannliche
als weibliche Landpostbedienstete, dann auch solche Personen
beitreten, die dem Stande der nichtararischen Postbediensteten
nicht angehoren.

3. ) Zu Ehrenmitgliedern vverden Personen, die sich durch
Forderung der Vereinsinteressen um dcn Verein besonders ver-
dient gemacht haben, durch die Generalversammlung iiber moti-
vierten Antrag des Ausschusses ernannt.

Pflichten der ordentlichen Vereinsmitglieder.

§ 5. Jedes ordentliche Vereinsmitglied hat bei seinem Ein-
tritte eine Aufnahmsgebur und aufterdem einen jahrlichen Beitrag
zu leisten.

Die Aufnahmsgebur betragt fur Postmeister und Poststall-
halter beiderlei Geschlechtes 2 fl.; fur Postexpedienten, Post-
administratoren und Postexpeditoren-‘beiderlei Geschlechtes 1 fl.

Der Jahresbeitrag betragt fur Postmeister und Poststall-
halter beiderlei Geschlechtes 2 fl.; fur Postexpedienten und Post-
administratoren beiderlei Geschlechtes 1 fl.; fur Postexpcditoren
beiderlei Geschlechtes 50 kr. 6. W. Die Festsetzung der jahr¬
lichen Beitragsleistungen bleibt iibrigens den ordentlichen General-
versammlungen uberlassen. Die Aufnahmsgebur ist sofort beim
Eintritte, die Jahresbeitrage sind ganzjahrig und stets im ersten
Vierteljahrc mittelst auf das Check-Conto des Vereines lautender
Empfang-Erlagscheine zu leisten.
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Pravice rednih društvenih članov.

§ 6. Vsak redni član ima pravico:
a) udeleževati se občnih zborov, tam staviti predloge in gla¬

sovati;
b) staviti predloge društvenemu odboru;
c) vsak redni član društva sme voliti in voljen biti;
d) pregledovati društvene spise in račune ter za slučaj po¬

trebe zahtevati pojasnila;
e) v vseh, v delokrog društva spadajočih zadevah prositi

vodstvo društva sveta, podpore in priprošnje pri oblastih;
f) redni člani ter njih vdove in sirote imajo pravico, obrniti

se do društva za podporo, razmerno društvenemu imetju,
ako so prišli v nadlogo brez svoje krivde.
Poštarji, odpravniki in odpravitelji na Kranjskem, Primor¬

skem in v Dalmaciji, kateri niso redni člani društva, imajo, ako
brez svoje krivde zaidejo v nesrečo, le pravico, zahtevati pod¬
poro iz obrestij podporne zaloge (§ 11., lit. e do g).

Dolžnosti in pravice podpornih članov.

§ 7. Podporni člani plačajo društvu na leto najmanj znesek
2 gld., se smejo udeleževati občnih zborov, a imajo le posveto¬
valen glas.

Dolžnosti in pravice častnih članov.

§ 8. Dolžnost častnih članov je, podpirati društvo z be¬
sedo in dejanjem; tudi imajo pravico, udeleževati se občnih
zborov, a le s posvetovalnim glasom.

Izstop iz društva.

§ 9. Izstop iz društva je mogoč:
a) prostovoljno;
b) potom izključenja;
c) če kak član umrje.
Prostovoljno more redni član iz društva izstopiti praviloma

samo koncem društvenega leta in je dolžan, obvestiti društveni
odbor o svojem namenu tri mesece pred izstopom potom pis¬
mene izjave. Vsak redni član se smatra izstopivšim, ako ni



Rechte der ordentlichen Mitglieder des Vereines.
§ 6. Jedes ordentliche Mitglied hat das Recht:

a) An den Generalversammlungen theilzunehmen , daselbst
Antrage zu stellen und zu stimmen;

H an den Vereinsausschuss Antrage zu stellen;
<! jedes ordentliche Mitglied des Vereines ist wahlberechtigt

und wahlbar;
d) in die Vereinsacten und Rechnungen Einsicht zu nehmen

und nothigenfalls Aufschluss zu verlangen;
ej. in allen in den Wirkungskreis des Vereines fallenden An-
gelegenheiten die Vereinsleitung um Rath, Unterstiitzung
und Fiirsprache bei den Behorden anzugehen;

fj ordentliche Mitglieder sowie deren Witwen und Waisen
sind berechtigt, wenn sie unverschuldet inNothlage gerathen,
nach Mafigabe der vorhandenen Vereinsmittel Unterstiitzun-
gen anzusprechen.
Postmeister, Expedienten und Expeditoren in Krain, Kiisten-

land und Dalmatien, die dem Vereine nicht als ordentliche Mit¬
glieder angehoren, sind, falls sie unverschuldet ins Ungluck
gerathen, nur berechtiget, eine Unterstiitzung von den Zinsen
des Unterstiitzungsfondes (§ 11, lit. e bis g) zu beanspruchen.

Pflichten und Rechte der unterstiitzenden Mitglieder.
§ 7. Unterstiitzende Mitglieder haben dem Vereine einen

jahrlichen Beitrag von mindestens 2 fl. zu leisten, nehmen an
der Generalversammlung theil, haben aber nur berathende
Stimme.

Ehrenmitglieder, deren Pflichten und Rechte.
§ 8. Den Ehrenmitgliedern liegt es ob, den Verein mit

Rath und That zu unterstutzeti; dieselben haben das Recht, auch
an den Generalversammlungen theilzunehmen, jedoch nur mit
berathender Stimme.

Austritt aus dem Vereine.
§ 9. Der Austritt aus dem Vereine kann erfolgen:

aJ freiwillig;
bj durch Ausschlielkmg;
c) durch den Tod.
Freiwillig kann ein ordentliches Mitglied nur mit Ablauf

des Vereinsjahres nach gepflogener Richtigkeit aus dem Vereine
austreten und ist verpflichtet, drči Monate vor seinem Austritte
den Vereinsausschuss mittelst schriftlicher Eingabe (Austritts-
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plačal letnega doneska o pravem času, oziroma ne v dveh
mesecih po enkratnem pozivu.

Nasprotno pa smejo udje, ki stopijo v pokoj, tudi nadalje
ostati v društvu kot redni udje.

§ 10. Člani, kateri store postavno kaznjiva ter druga
dejanja, katera lahko škodijo časti in koristim društva, se smejo
na odborov sklep izključiti iz društva. Vsakemu izključenemu
članu je dovoljeno, v teku 14 dnij po prejemu dotičnega ob¬
vestila vložiti na razsodišče ali na občni zbor priziv proti izklju-
čenju, a v vsakem slučaju naj se odda ta priziv neposredno pri
predsedništvu. Proti razsodbi občnega zbora ni več pritožbe.
Vsak izključen član se odpove vsaki pravici na plačane vloge
in na druge, v društvu pridobljene prednosti.

Društveno imetje.

§ 11. Društveno imetje tvori:
a) imetje obstoječega društva;
b) vstopnina;
c) letni doneski rednih članov;
d) obresti lastne glavnice;
e) svojedobno iz efektnega srečkanja za ustanovitev pod¬

porne zaloge pridobljena glavnica v znesku 2900 gld. rente
nominalne vrednosti in njene obresti;

f) letni doneski podpornih članov;
g) druga, društvu poklonjena darila.

Pod a do d označene glavnice so lastnina rednih članov.
Pod e do g navedene glavnice, doneski in darila pa so lastnina
vsega poštnega osebja na deželi na Kranjskem, Primorskem in
v Dalmaciji.

Nevračljive podpore.

§ 12. Društvo daje rednim članom, če so v sili, brezplačne
denarne podpore, če to dopušča tačasno društveno imetje (§ 11 ,,
lit. a do d).

Z obresti glavnice (lit. e do podpira se brez svoje
krivde ponesrečeno poštno osebje po deželi na Kranjskem,
Primorskem in v Dalmaciji in njih vdove in sirote sploh, bodi
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erklarung) von seincra Vorhaben in Kenntnis zu setzen. Jedes
ordentlichc Mitglied wird als ausgetreten betrachtet, wenn es
seinen Jahresbeitrag nicht zur bestimmten Zeit, resp. nach ein-
maliger Aufforderung, nicht binnen zwei Monaten an die Vereins-
cassa bezahlt hat.

Dagegen konnen Mitglieder, wclche in Pension treten, auch
fernerhin als ordentliche Mitglieder im Vereine verbleiben.

§ 10. Mitglieder, welche gesetzlich strafbare oder sonstige,
die Ehre und die Interessen des Vereines schadigende Handlungen
begehen, konnen mittelst Ausschussbeschlusses aus dem Vereine
ausgeschlossen werden. Jedem ausgeschlossenen Mitgliede steht
es frei, binnen 14 Tagen nach Empfang des diesbezuglichen
Intimates, die Berufung gegen die erfolgte Ausschliefiung ent-
weder an das Schiedsgericht oder an die Generalversammlung
zu ergreifen, und ist diese Berufung in jedem Falle unmittelbar
beim Prasidium einzubringen. Gegen das Erkenntnis der General¬
versammlung gibt es keinen Recurs. Jedes ausgeschlossene
Mitglied begibt sich jeglichen Anspruches auf geleistete Ein-
lagen oder auf sonstige, im Vereine erworbene Rechte.

Vermogen des Vereines.
§ 11. Das Vereinsvermogen bilden:

a) das Vermogen des bestehenden Vereines;
bj die Aufnahmsgeburen;
c) dic Jahresbeitriige der ordentlichen Mitglieder;
d) die Zinsen des eigenen Capitales;
eJ das seinerzeit aus der Effectenlotterie zur Grundung eines

Unterstutzungsfondes erzielte Stammcapital per 2900 fl. Rente
im Nominalwerte, sammt Zinsen;

fj die Jahresbeitrage der unterstiitzcnden Mitglieder;
g) andere zugunsten des Vereines eingehende Gaben und

Schenkungen.
Die unter a bis d angefuhrten Capitalieli sind Eigenthum

der ordentlichen Vereinsmitglieder. Die unter e bis g angefuhrten
Capitalien, Beitriige und Schenkungen sind Eigenthum sammt-
licher Landpostbediensteten in Krain, Kiistenland und Dalmatien.

Unentgeltliche Unterstiitzungen.
§ 12. Der Verein gewahrt den ordentlichen Mitgliedern,

wenn sie in Nothlage gerathen, nach Zulass der vorhandenen, dem
Vereine gehorigen Geldmittel (§ 11, lit. a bis d) unentgeltliche
Geldunterstiitzungen.

Von den Zinsen des Capitales (§ 11, lit. e bis g) werden ohne
Verschulden verungliickte Landpostbedienstete in Krain, Kiisten¬
land und Dalmatien, sowie deren Witwen und Waisen, gleichviel
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dotičnik član društva ali ne. Prošnje z upravičenimi dokazi
ubožnosti ali revščine naj pošiljajo v Dalmaciji stanujoči prosilci
predsedniku odbora dalmatinske skupine, prosilci pa, ki stanujejo
na Kranjskem ali Primorskem, neposredno na predsedništvo.

Vodstvo društva.

§ 13. Vodstvo društva pripada:
a) občnemu zboru;
tj osrednjemu odboru.

Občni zbor.

§ 14. Redni občni zbor sklicuje se enkrat na leto. Občni
zbor določa kraj prihodnjega občnega zbora. Čas, kedaj se vrši
redni občni zbor, določa predsedništvo, katero pa mora to na¬
znaniti članom najmanj štiri tedne poprej. Ob enem se naznani
sklicanje občnega zbora dotični politični oblasti. V občnem
zboru ima vsak redni član samo en glas in te pravice se lahko
poslužuje osebno ali potom pooblastila. Vsak pri občnem zboru
navzoči redni član pa sme glasovati samo za-se in poleg tega
s pooblastili k večjemu še za štiri druge redne člane, torej
skupno ne sme oddati več kot pet glasov.

Izvanredne občne zbore sme sklicevati v nujnih slučajih
osrednji odbor.

Ako pa petina rednih članov pismeno predlaga sklicanje
izvanrednega občnega zbora in navede za to tehtne vzroke,
je odbor dolžan, sklicati ga v teku 30 dnij po nasvetovanju
predloga.

Kedo naj pokrije troške takega izvanrednega občnega
zbora, to določa redni občni zbor prihodnjega leta.

Delokrog občnega zbora.

§ 15. Občni zbor sklepa o vseh stvareh, tičočih se društva:
o prošnjah, vlogah i. t. d.; zbor vzame na znanje letno poročilo
in pregleda delovanje osrednjega odbora, dalje voli za pregled
in rešitev letnih računov dva preglednika, na katerih predlog
podeli absolutorij upravništvu blagajne; dalje ukrepa o porabi
društvenega imetja, določa o predlogih odbora in članov in o
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ob Mitglied oder Nichtmitglied des Vereines, unterstiitzt. J)ie
mit den gehorigen Nachvveisen der Diirftigkeit oder Armut
belegten Gesuche sind von den in Dalmatien wohnhaften Gesuch-
stellern imWege desdalmatinischenGruppenausschuss-Obmannes,
von den in Krain und ICustenland domicilierenden Gesuch-
stellern hingegen unmittelbar an das Prasidium zu richten.

Leitung des Vereines.
§ 13. Die Leitung des Vereines steht zu:

a) der Generalversammlung;
b) dem Centralausschusse.

Von der Generalversammlung.
§ 14. Die ordentliche Generalversammlung wird jahrlich

einmal einberufen. Die Generalversammlung bestimmt den Ort
fiir jede folgende Generalversammlung. Den Zeitpunkt der Ab-
haltung der ordentlichen Generalversammlung bestimmt das Pra¬
sidium, und muss derselbe den Vereinsmitgliedern spatestens
vier Wochen vorher bekanntgegeben werden. Gleichzeitig wird
von dem Stattfinden der Generalversammlung die Anzeige an
die competente politische Behorde erstattet. In der General¬
versammlung hat jedes ordentliche Mitglied nur eine Stimme,
und kann dieses Stimmrecht entweder personlich oder durch
Vollmacht ausiiben. Jedes beider Generalversammlung anwesende
ordentliche Mitglied darf aber nur fiir sich, und dann vermoge der
Bevollmachtigung hochstens noch fiir vier andere Vereinsmitglieder
stimmen, sonach im ganzen nicht mehr als fiinf Stimmen abgeben.

Aufierordentliche Generalversammlungen konnen in drin-
genden Fallen vom Centralausschusse einberufen werden.

Wenn jedoch ein Fiinftel der ordentlichen Vereinsmitglieder
die Einberufung einer aufierordentlichen Generalversammlung
unter Darlegung der Griinde schriftlich beantragt, so ist der
Ausschuss verpflichtet, dieselbe innerhalb 30 Tagen nach der
Antragstellung einzuberufen.

Wer die Kosten einer solcben aufierordentlichen General¬
versammlung zu tragen hat, entscheidet die nachstjahrige ordent¬
liche Generalversammlung.

Wirkungskreis der Generalversammlung.
§ 15. Die Generalversammlung fasst Beschliisse iiber alle

den Verein betreffenden Gegenstiinde, Petitionen, Eingaben etc.;
sie nimmt den jahresbericht entgegen und priift das Gebaren
des Centralausschusses, sie wahlt zur Priifung und Erledigung
der Jahresrechnungen zwei Revisoren, iiber deren Antrag sie
der Cassaverwaltung das Absolutorium ertheilt; sie trifft An-
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prizivih in pritožbah zoper izključenje iz društva in druge na-
rcdbe odbora; občni zbor imenuje častne člane, voli predsednika,
podpredsednika in blagajnika za določeno dobo treh let in po¬
trjuje volitev štirih prvomestnikov skupin in njihovih štirih namest¬
nikov; dalje določa občni zbor, koliko naj znašajo letni doneski
ter pregled in spremenjenje pravil; slednjič sme skleniti tudi
razdruženje društva.

§ 16. Takoj, ko so se sklicali člani, kakor določa § 14.,
smejo udeležniki občnega zbora pod predsedstvom predsednika
ali njegovega namestnika z nadpolovično večino veljavno ukre¬
pati, ne oziraje se na svoje število.

§ 17. Predsednik, podpredsednik in blagajnik se volijo pri
občnem zboru, štirje prvomestniki skupin in njihovi namestniki pa
pri shodih skupin pismeno s pomočjo glasovnic. Na predlog in
odobrenje vseh udeležencev občnega zbora ali shoda skupine
smejo se društveni činovniki voliti tudi per acclamationcm.
Ako se pri volitvi z glasovnicami pri prvem glasovanju ne do¬
seže nadpolovična večina, se voli drugič; če je tudi ta volitev
brezvspešna, nastopi ožja volitev; če je tudi tukaj število glasov
jednako, odloča žreb.

Vsi navedeni činovniki volijo se za tri leta.

Notranja organizacija društva.

Osrednji odbor.

§ 18. Redno vodstvo društva oskrbuje osrednji odbor.

Osrednji odbor sestoji iz predsednika, podpredsednika in
blagajnika; dalje štirih prvomestnikov v društvu zastopanih štirih
kronovinskih skupin (glej § 21.), in sicer tvori I. skupino kro-
novina Kranjska, II. skupino mesto Trst s kronovino Istro,
III. skupino kronovina Gorica z Gradiško in IV. skupino krono-
vina Dalmacija.

Računskim preglednikom izvoli občni zbor dva redna člana
in jima doda še jednega namestnika.
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ordnungen hinsichtlich der Verwendung des Vereinsvermogens,
cntschcidct iiber die Antrage des Ausschusses und der Mit-
glieder, dann iiber die gegen Ausschliefiungen aus dem Vereine
und sonstigen Anordnungen des Ausschusses gefuhrten Recurse
und Beschwerden; sie ernennt die Ehrenmitglieder; sie wahlt
den Prasidenten, den Viceprasidenten und den Cassier auf die
festgesetzte Functionsdauer von drei Jahren und bestatigt die
Wahl der vier Gruppenobmanner und deren vier Ersatzmanner;
sie bestimmt die Quote der Jahresbeitrage (§ 5), ferner die
Revision und Abanderung der Statuten und kann auch die Auf-
Iosung des Vereines beschliefien.

§ 16 . Sobald die Einberufung der Mitglieder auf die im
§ 14 vorgeschriebene Art erfolgt ist, konnen die zur General¬
versammlung erschienenen Mitglieder ohne Riicksicht auf ihre
Zahl unter Vorsitz des Prasidenten oder dessen Stellvertreters
mit absoluter Stimmenmehrheit giltige Beschliisse fassen.

§ 17 . Die Wahl des Prasidenten, des Viceprasidenten und
des Cassiers geschicht bei der Generalversammlung, jene der
vier Gruppenobmanner und deren Ersatzmanner bei den Gruppen-
versammlungen durch schriftliche Abstimmung mittelst Stimm-
zcttel. Uber Antrag und Zustimmung sammtlicher Mitglieder
der Generalversammlung, bezichungsweise der Gruppenversamm-
lung, konnen die Vereinsfunctionare auch per Acclamation gewiihlt
wcrden. Wird bei einer Wahl mittelst Stimmzettel infolge
der ersten Abstimmung die absolute Stimmenmehrheit nicht
erreicht, so wird eine zweite Wahl vorgenommen; solite auch
diese resultatlos bleiben, so tritt die engere Wahl ein, nach
tvelcher bei Stimmengleichheit das Los entscheidet.

Sammtliche vorgenannte Functionare werden auf die Dauer
von drei Jahren gewahlt.

Innere Organisation des Vereines.
Vom Centralausschusse.

§ 18 . Die ordentliche Leitung des Vereines wird durch den
Centralausschuss besorgt.

Der Centralausschuss besteht aus dem Prasidenten, dem
Viceprasidenten und dem Cassier; ferner aus den vier Ob-
mannern der im Vereine vertretenen vier Kronlandsgruppen
(vide § 21), und zwar umfasst die I. Gruppe das Kronland Krain,
die II. Gruppe die Stadtprovinz Triest mit dem Kronlande Istrien,
die III. Gruppe das Kronland Gorz-Gradišča, die IV. Gruppe
das Kronland Dalmatien.

Zu Rechnungsrevisoren werden von der Generalversammlung
zwei Mitglieder gewahlt und wird denselben noch ein Ersatz-
mann beigegeben.
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Delokrog osrednjega odbora.

§ 19. V delokrog osrednjega odbora spada:

a) določevanje dnevnega reda občnih zborov in izdelovanje
dotičnih nasvetov;

b) pregled računov in oskrbovanje društvenega imetja;

c) vodstvo društvenega poslovanja, nadziranje društvenikov
in dohodkov;

d) oddaja podpor na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji
nastavljenemu poštnemu osebju po deželi obojega spola,
bodi prosilec član društva ali ne, in sicer od obrestij glav¬
nice (§ 11., lit. e do g), ako prosilec more dokazati, da
je prišel v nesrečo brez svoje krivde.

Rednim članom pa sme osrednji odbor razun tega
dovoliti podpore iz obrestij od lastnega društvenega imetja
(§ 11., lit. » do </), ako se dokaže, da je nesreča nastopila
brez lastne krivde;

eJ zastopanje društva na zunanje in pri višjih oblastih, torej
podpiranje različnih želja, prošenj, vlog, pritožb i. t. d.
članov, v kolikor so vredne ozira pri višjih oblastih;

f) v slučaju potrebe imenovanje članov za deputacije in spre¬
jemanje za društvena opravila potrebnih močij;

g) skrb za to, da se društveno imetje koristno naloži in da
se društvena blagajna in listine shranijo;

h) prireditev zbirk med stanovskimi tovariši za pomoči po¬
trebne člane; slednjič

i) mora odbor izvesti naročila in sklepe občnega zbora.

§ 20. Predsednik je načelnik društva, predseduje občnim
zborom in sejam osrednjega odbora, zastopa društvo pri
oblastih, skupščinah in posameznih osebah, podpisuje v imenu
društva vse društvene, oziroma odborove odloke in druge
spise in sprejema vse društva se tičoče odgovore in razsodbe
političnih in sodnijskih oblastnij. Ako je predsednik zadržan,
nadomestuje ga podpredsednik. Dolžnost predsednika je, k
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Wirkungskreis des Centralausschusses.

§ 19. In den Wirkungskreis des Centralausschusses gehoren:
aJ die Feststellung der Tagesordnung fiir die Generalver-

sammlungen sowie die Formulierung der diesbeziiglichen
Antrage;

b) die Priifung der Rechnungen und die Verwaltung der
Vereinsgelder;

c) die Fiihrung der Vereinsgeschafte, die Evidenzhaltung liber
die Vereinsmitglieder und liber den richtigen Eingang der
Vereinsgebiiren;

dj die Ertheilung von Unterstiitzungen an die in Kram, Kiisten-
land und Dalmatien angestellten Landpostbediensteten
beiderlei Geschlechtes, gleichviel ob der Petent Mitglied
des Vereines ist oder nicht, von den jahrlichen Zinsen
desCapitales (§11, lit.čbis£-),wenn der Unterstiitzungswerber
nachweisen kann, dass er ohne eigenes Verschulden ins
Ungluck gerathen ist.

Den ordentlichen Mitgliedern des Vereines kann der
Centralausschuss aufierdem Unterstiitzungen von den Zinsen
des eigenen Vereinsvermogens (§ 11, lit. a bis d) gewahren,
wenn unverschuldete Nothlage nachgewiesen wird;

e) die Vertretung des Vereines nach aufien und gegeniiber
den hoheren Behorden, daher die Untersttitzung der all-
falligen Wunsche, Gesuche, Eingaben, Beschwerden etc.
der Vereinsmitglieder nach Mafigabe ihrer Riicksichts-
wiirdigkeit bei den hoheren Behorden;

f) die etwa erforderliche Nominierung der Deputations-
mitglieder sowie die Aufnahme der zur Geschaftsfiihrung
allenfalls nothig werdenden Arbeitsknifte;

g) die Sorge fiir die fruchtbringende Anlegung der disponiblen
Vereinsgelder, sowie fiir die sichere Aufbewahrung der
Vereinscassa und der Vereinsacten;

h) die Einleitung von Sammlungen fiir hilfsbediirftige Mit-
glieder unter den Standesgenossen, schliefilich

i) die Ausfiihrung der Auftrage und Dispositionen der
Generalversammlung.
§ 20. Der Prasident ist der Vorstand des Vereines, fiihrt

den Vorsitz bei den Generalversammlungen und Centralausschuss-
sitzungen, vertritt den Verein gegenuber den Behorden, Kbrper-
schaften und einzelnen Personen, unterzeichnet im Namen des
Vereines alle vom Vereine, resp. vom Ausschusse ausgehenden
Erledigungen und sonstigen Schriftstucke und empfangt die den
Verein betreffenden Bescheide und Urtheile sowohl der poli-
tischen als auch der Gerichtsbehorden. Im Verhinderungsfalle
vertritt den Prasidentcn der Viceprasident. Der Prasident hat
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vsaki seji osrednjega odbora gotovo in o pravem času pova¬
biti vse odbornike; za društveno vodstvo je odgovoren pred¬
sednik, za upravo blagajničnega imetja pa blagajnik.

Odbori skupin, njih sestava.

§ 21. Vsled velike oddaljenosti kronovin, katere obseza
društvo, dele se vsi člani društva v štiri kronovinske skupine
(§ 18.). Vsaka taka skupina obseza vse društvene člane, sta¬
nujoče v dotični kronovini. Vsaka skupina ima svoj odbor,
sestoječ iz petih članov, in sicer iz prvomestnika, njegovega
namestnika in treh drugih članov, katerih jeden mora vedno
biti iz stanu poštnih odpraviteljev.

Prvomestnik skupininega odbora in njegov namestnik sta
ob enem člana, oziroma namestnika pri osrednjem odboru (§ 18.)
in se volita ob enem z ostalimi tremi člani skupininega odbora
na tri leta v shodih skupin, kateri se skličejo v ta namen.

Pri tem se oddajo glasovnice lahko osebno ali pismeno;
v zadnjem slučaju mora pa dospeti glasovnica, opremljena z
uradnim pečatom in potrdilom poštnega imejitelja, na kraj
volitve vsaj do 12. ure tistega dne.

Pri štetju glasov odloča relativna večina.

Volilna listina naj se pošilja ob enem z glasovnicami dru¬
štvenemu predsedništvu v pregled.

Dolžnosti odborov skupin.

§ 22. Odbori skupin so organi, obstoječi izven društve¬
nega predsedništva, kateri naj v skupini svoje kronovine upli-
vajo na društvenike svojega okrožja in tako krepe društvo samo.

Odbori skupin so dalje dolžni, pospeševati društvene ko¬
risti v vsakem oziru, izvrševati sklepe občnih zborov ali osred¬
njega odbora v dotični kronovini in s svojimi poročili pojasnovati
potrebe i. t. d. dotičnega okrožja.
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die Pflicht, zu einer jedesmaligen Sitzung des Centralausschusses
sammtliche Mitglieder des letzteren zuverlassig und rechtzeitig
einzuladen, und ist fur die Geschaftsfuhrung personlich, fur die
Cassagebarung aber der Cassier verantwortlich.

Von den Gruppenausschiissen, deren Zusammensetzung.

§ 21. Wegen der bedeutenden Entfernung der den Vereins-
verband bildenden Kronlander sind die sammtlichen Mitglieder
des Vereines in die im § 18 erwahnten vier Kronlandsgruppen
eingetheilt. Jede dieser Gruppen umfasst die sammtlichen, in dem
betreffenden Kronlande domicilierenden ordentlichen Vereins-
mitglieder. Fiir jede Gruppe besteht ein Ausschuss (Gruppen-
ausschuss), welcher aus fiinf Mitgliedern besteht, und zwar aus
einem Obmanne, einem Obmannstellvertreter und drei weiteren
Mitgliedern, von welch letzteren ein Mitglied stets dem
Expeditorenstande zu entnehmen ist.

Der Obmann des Gruppenausschusses und dessen Stell-
vertreter fungieren zugleich als Mitglied, resp. Ersatzmann, des
Centralausschusses (§ 18) und werden nebst den iibrigen drei
Gruppenausschussmitgliedern auf die Dauer von drei Jahren
in den zu diesem Behufe einzuberufenden Gruppenversammlungen
gewahlt.

Hiebei kann die Abgabe der Stimmzettel personlich oder
brieflich erfolgen; im letzteren Falle muss aber der mit dem
Amtsstempel und Visum des Postinhabers versehene Stimm¬
zettel bis langstens 12 Uhr mittags im Wahlorte anlangen.

Beim Scrutinium entscheidet die relative Majoritat.
Der Wahlact ist unter Beigabe der Stimmzettel zur Uber-

priifung an das Vereinsprasidium einzusenden.

Von den Aufgaben der Gruppenausschiisse.

§ 22. Die Gruppenausschiisse sind aufier dem Sitze des
Vereinsprasidiums bestehende Organe, gwelchen innerhalb der
betreffenden Kronlandsgruppe die Einflussnahme auf die Collegen
ihres Rayons iibertragen ist und die dadurch zur Kraftigung
des Vereines zu wirken haben.

Die Gruppenausschiisse sind ferner verpflichtet, die Vereins-
zwecke nach allen Richtungen hin zu fordern, die Vollziehung
der Beschlusse der Generalversammlungen oder des Central¬
ausschusses in der betreffenden Kronlandsgruppe zu bewerk-
stelligen und durch ihre Berichterstattung und Antrage an das
Vereinsprasidium klares Licht uber die Bediirfnisse etc. des
betreffenden Rayons zu verbreiten.
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§ 23. Posebne dolžnosti prvomestnikov skupininih od¬
borov so:

a) nadzirati člane, stanujoče v njih okrožju;
b) nadzirati vse pri poštnih uradih dotične kronovine nastav¬

ljene odpravitelje in pripomoči k službam brczslužbenim
odpraviteljem;

c) skrbeti za pomnožitev društvenih dohodkov s tem, da se
pridobivajo novi člani.

Posebna naloga tačasnega prvomestnika IV. (dalmatinske)
kronovinske skupine je tudi:

Posredovati dopisovanje med društvenim predsedništvom
in v Dalmaciji stanujočimi društvenimi člani.

Zborovanja skupin.

§ 24. Prvomcstniki skupininih odborov so dolžni sklicevati
po potrebi v svojem okrožju zborovanja skupin, katerih se ude¬
ležujejo razun dotičnih odbornikov tudi drugi društveni člani,
kateri pa imajo le posvetovalno pravico. K tem zborovanjem
pa se smejo vabiti tudi stanovski tovariši, kateri šb niso člani
društva, a ti nimajo glasovalne pravice.

Kraj in dan skupininih zborovanj določajo po dogovoru
skupinini odborniki, kateri morajo to pravočasno naznaniti članom
dotične kronovinske skupine in društvenemu predsedništvu.
Štirinajst dnij pred občnim zborom mora vsak prvomestnik
skupininega odbora sklicati sestanek skupine, kateri voli zaupne
može za občni zbor in se posvetuje o važnejših zadevah, katere
se mislijo predložiti občnemu zboru ter v slučaju tudi dela
sklepe, kateri se pa občnemu zboru morejo predložiti le kot
predlogi.

O manj važnih predlogih se glasuje v kronovinskih sku¬
pinah potom okrožnice.

§ 25. Sklepi osrednjega odbora, oziroma skupininih shodov
se vrše z nadpolovično večino; v slučaju jednakosti glasov
odloča vedno predsednik.

Osrednji odbor je sklepčen samo, ako je navzočih vsaj
pet odbornikov. Ako kak prvomestnik skupininega odbora ne
more priti k seji osrednjega odbora, ima pravico, poslati
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§ 23. Die speciellen Aufgaben der Gruppenausscliuss-
obmanner sind:
aj Evidenzhaltung der in ihren Rayons domiciiierenden

Vereinsmitglieder;
bj Evidenzhaltung der bei den Postamtern des betreffenden

Kronlandsgebietes angestellten Expeditoren und Stellen-
vermittlung fiir dienstlose Expeditoren;

cJ Obsorge fur die Vermehrung der Vereinseinnahraen durch
Anwerbung neuer Mitgliedcr.
Zu den besonderen Aufgaben des jeweiligen Obmannes

der IV. (dalmatinischen) Kronlandsgruppe gehort iiberdies:
Die Vermittlung der gesammten Correspondenz zwischen

dem Vereinsprasidium und den in Dalmatien domiciiierenden
Vereinsmitgliedern.

Von den Gruppenversammlungen.
§ 24. Die Gruppenausschuss-Obmanner sind verpflichtet,

in ihrcm Rayon nach Bedarf Gruppenversammlungen einzu-
berufen, an denen nebst den betreffenden Gruppenausscliuss-
Mitgliedern auch sonstige Vereinsmitglieder mit berathcnder
Stimme theilnehmen. Zu den Gruppenversammlungen konnen
aber auch Standesgenossen , welche noch nicht Mitglieder des
Vereines sind, geladen werden, haben jedoch keine Stimme.

Die Festsetzung des Ortes und des Tages der Gruppen¬
versammlungen bleibt der Vereinbarung der Gruppenausschuss-
Mitglieder uberlassen, muss jedoch rechtzeitig sowohl den Mit-
glicdern der betreffenden Kronlandsgruppe als auch dem Vereins¬
prasidium bekanntgegeben werden. Vierzehn Tage vor der abzu-
haltenden Generalversammlung muss jeder Gruppenausschuss-
Obmann eine Gruppenversammlung einberufen, welche ihre
Vertrauensmanner fur die Generalversammlung wahlt und tiber
die cvichtigeren, der Generalversammlung zu unterbreitenden
Angelegenheiten Besprechungen zu pflegen und eventuell Be-
schlusse zu fassen hat; die letzteren konnen der Generalver¬
sammlung jedoch nur als Antrage vorgekgt werden.

Minderwichtige Antrage werden inrierhalb der Kronlands-
gruppen im Circularwege zur Abstimmung gebracht.

§ 25. Die Beschlusse des Centralausschusses, beziehungs-
weise der Gruppenversammlungen, werden mit absoluterStimmen-
mehrheit gefasst, bei Stimmengleichheit entscheidet stets der
Vorsitzende.

Der Centralausschuss ist nur dann beschlussfahig, wenn
mindestens fiinf Mitglieder desselben anwesend sind. Solite
einer von den vier Gruppenobmiinncrn zur Sitzung des Central-
Ausschusses nicht erscheinen konnen, so hat derselbe das Recht,
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namestnika. O sklepih osrednjega odbora naj se v četrtletnih
obrokih obvestijo skupinini odbori.

Sodružni shodi.

§ 26. Člani štirih skupininih odborov imajo pravico, sklicati
v svojih okrajih shode sodrugov, da se pomenijo o različnih
stanovskih zadevah in pogovore o službenih razmerah.

Pri takih shodih ima glasovalno pravico vsak navzoči
redni član. Sklepi sodružnih shodov se vrše z nadpolovično
večino in se lahko predlože tamošnjemu skupininemu shodu ali
neposredno osrednjemu odboru.

Pravne zadeve članov.

§ 27. Ako se med društveniki uname kak prepir, naj se
poravna potom mirovnega razsodišča, brez druzih pravnih potov.
V ta namen voli vsaka stranka dva razsojevalca in ti svojega
načelnika. Ako se razsojevalci ne morejo zjediniti o osebi svo¬
jega načelnika, nastopi kot tak društveni predsednik ali njegov
namestnik.

Za razsojevalce se smejo voliti le redni člani, načelnik pa
more biti tudi neud društva, vendar naj bo dotičnik vsaj iz¬
vedenec.

Sprememba pravil in razdruženje društva.

§ 28. Sprememba pravil, o kateri se mora osrednji odbor
že prej posvetovati, se sme pri občnem zboru skleniti le z
nadpolovično večino ; v slučaju jednakosti glasov odloča pred¬
sednik.

Razdruženje društva se more skleniti le pri občnem zboru,
sklicanem v ta namen, in tudi tu le tedaj, če glasujeta za raz¬
druženje društva dve tretjini vseh rednih članov.

Likvidacija.

§ 29. Ako občni zbor veljavno sklene, da se društvo
razide, naj voli ob enem tri likvidatorje, kateri v zvezi s
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den Ersatzmann zu senden. Die Beschliisse des Centralaus-
schusses sind invierteljahrigenTerminen den Gruppenausschiissen
bekanntzugeben.

Von den Collegentagen.
§ 26. Die Mitglieder der vier Gruppenausschiisse sind

berechtigt, in den ihnen zugewiesenen Bezirken Collegentage
einzuberufen, um uber die verschiedenen Standesangelegenheiten
einen Ideenaustausch zu pflegen, eine Erorterung der dienstlichen
Erfahrungen vorzunehmen etc.

Bei solcben Collegentagen hat jedes anwesende ordentliche
Vcreinsmitglied eine Stimmc. Die Beschliisse der Collegentage
werden mit absoluter Stimmenmehrheit gefasst und konnen als
Antrage der zustandigen Gruppenversammlung oder aber direct
dem Centralausschusse unterbreitet werden.

Rechtsverhaltnisse unter den Mitgliedern.
§ 27. Die aus dem Vereinsverhaltnisse unter den Mit¬

gliedern allfallig entstehenden Streitigkeiten sind stets nur durch
cin Schiedsgericht, mit Begebung jedes weiteren Rechtsweges,
zu schlichten. Zu diesem Behufe wahlt jeder der streitenden
Theile zwei Schiedsrichter und diese wieder einen Obmann.
Konnen sich die Schiedsrichter liber einen Obmann nicht einigen,
so fungiert als solcher der Vereinsprasident oder dessen Stell-
vertreter.

Zu Schiedsrichtern konnen nur ordentlicheVereinsmitglieder
geivahlt werden; als Obmann des Schiedsgerichtes aber kann
auch ein Nichtmitglied des Vereines fungieren, jedoch soli der-
selbe wenigstens Fachmann sein.

Statutenanderung nnd Auflosung des Vereines.
§ 28. Eine Statutenanderung, welche der Centralausschuss

vorhcr einer Berathung zu unterziehen hat, kann bei einer General-
versammlung nur mit absoluter Majoritat beschlossen werden;
bei Stimmengleichheit entscheidet der Pmsident.

Die Auflosung des Vereines kann nur von einer ad hoc
einzuberufenden Generalversammlung und auch da nur dann
beschlossen werden, wenn zwei Drittel sammtlicher ordentlicher
Mitglieder des Vereines fiir die Auflosung desselben stimmen.

Liquidation.
§ 29. Solite die Generalversammlung die Auflosung des

Vereines giltig beschlicfien, so sind von derselben drei Liqui-
datoren zu ernennen, welche in Verbindung mit dem fungierenden
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tačasnim odborom prevzamejo vsa opravila in razdele ostalo
premoženje v tem smislu, kakor je to določil občni zbor.

Konečne določbe.
§ 30. Kot društveno in računsko leto velja državno leto.

Osrednji odbor in skupinini odbori volijo se sicer za tri leta,
a njih službovanje neha vedno šele takrat, ko se skliče tretji
redni občni zbor.

Društvena pravila naj se tiskajo in vsakemu članu ter
jedenkrat za vselej naj se vsakemu neeraričnemu poštnemu in
brzojavnemu uradu na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji
izroči en iztis.

Sklenjeno dnč 5. maja 1897.1. pri XVI. rednem občnem zboru
društva kranjsko-primorsko-dalmatinskih poštarjev in poštnih
odpraviteljev v Trstu.

Št. 22607,

S tem se potrjuje, da društvo sme obstajati tako, kakor kažejo navedena
spremenjena pravila.

Dunaj, dne 4. avgusta 1897.
Za c. kr. ministra notranjih zadev:

Koerber s. r.
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Ausschusse sammtliche Geschafte abwickeln und das allfallig
ubrigbleibende Vermbgen entsprechend dem diesbeziiglichen
Beschlusse der Generalversammlung vertheilen.

Schlussbestimmungen.
§ 30. Als Vereins- und Rechnungsjahr wird das Kalender-

jahr angenommen. Der Centralausschuss sowie die Gruppenaus-
schusse werden zwar auf drei Jahre gewahlt, ihre Functionsdauer
aber endet immer erst mit der Einberufung der dritten ordent-
lichen Generalversammlung.

Die Vereinsstatuten sind in Druck zu legen und ist jedem
Mitgliede sowie ein fur allemal jedem nichtararischen Post- und
Telegraphen-Amte in Krain, Kustenland und Dalmatien je cin
Exemplar derselben zu verabfolgen.

Beschlossen am 5. Mai 1897 in der XVI. ordentlichen General¬
versammlung des krain.-kustenl.-dalm. Postmeister- und Post-
cxpeditoren-Vereines in Tricst.

-s—»f«—s-

Nr. 22507.

Hiemit wird bestatigt, dass der Verein so fortbestehen kann, wie es die an-
gefiihrten geiinderten Statuten vorschreiben.

W i e n , den 4-. August 1897.
Fiir das k. k. Ministerium des Innern:

Koerber m. p.



Obrazec A.

I z j a v a.

Podpisan izjavljam s svojim podpisom, da pristopam
društvu poštarjev, poštnih odpravnikov, upraviteljev in odpra-
viteljev na Kranjskem, Primorskem in v Dalmaciji kot redni
član in da se podvržem znanim mi pravilom društva, sklepom
občnega zbora in odredbam osrednjega, na podlagi teh pravil
voljenega odbora. .

(Kraj) dnč.189

N. N.

c. kr. pošt



Formular A.

E r k 1 a r u n g,

Ich Gefertigte erklare hiemit durch mcine Unter-
schrift, dass ich dem Vereine der Postmeister, Postexpedienten,
Postadministratoren und Postexpeditoren in Krain, Kustenland
und Dalmatien als ordentliches Mitglied beitrete und dass ich
mich den mir bekannten Statuten des Vereines, dann den von
der Generalversammlung gefassten Beschliissen sowie den An-
ordnungen des auf Grund dieser Statuten gewahlten Central-
aussehusses unterwerfe.

(Ort) am 189

N. N.

k. k. Post
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